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Prishting, 13 prill 2020

Té dashur qytetaré,

Té nderuar pérfagésues té mediave,

Mbrémé u konfirmuan edhe 79 raste té reja me COVID 19 né Republikén e Kosovés. Kéto dité té
véshtira, pérkundér se njé pjesé e miré e rekomandimeve jané respektuar nga shumica e
gytetaréve, pér shkage té ndryshme duke pérfshiré edhe motin e miré kéto dité, kemi paré se
jo sa duhet jané respektuar kéto masa dhe rekomandime.

Pas késaj situate, me rekomandim té Institutit Kombétar té Shéndetésisé Publike né Kosové
(IKShPK-sé), pér shkak té situatés sé krijuar tashmé né vend dhe pas shfagjes sé rasteve té
fundit me sémundjen Covid-19, Ministria e Shéndetésisé sot pas diskutimeve té gjata me
ministrat e Ekonomis€, Punésimit, Tregtis€, Industrisé, Ndérmarrésisé dhe Investimeve
Strategjike (MEPTINIS) znj. Rozeta Hajdari, Ministrin e Punéve té Brendshme (MPB)-s€, Xhelal
Svecla dhe Ministren e Administrimit té Pushtetit Lokal (MAPL), Emilia Rexhepi dhe grupet
teknike nga kéto Ministri, né bashképunim edhe me kryetarét e komunave pérmes Asociacionit
té Komunave, mori vendim gé pérfshin masa té reja pér parandalimin dhe luftimin e sémundjes
ngjitése Covid 19 pér ta mbrojtur shéndetin publik.

Qytetaré té nderuar,

Fillimisht ju falénderoj pér bashképunimin dhe kujdesin e treguar deri mé tani. Mirépo, ky
kujdes tash e tutje duhet té jeté shumé mé i shtuar pér ta mbajtur té sheshté lakoren e



infektimeve. Nuk mundemi mé té tolerojmé gabime dhe |éshime né kété situaté ku né lojé
éshté shéndeti i gytetaréve tané dhe jetét tona.

Sot éshté jetike qé kéto masa té cilat do té hyjné né fugi nga dita e nesérme, ne ora 17.00, té
zbatohen me pérpikéri nga té gjithé ne. Organet pérkatése do té kujdesen gé kéto masa té
zbatohen deri né pérpikéri. Mund té duken rigoroze, por pérvoja nga shtetet tjera na ka mésuar
se nése tash nuk veprojmé, mund té béhet voné dhe pas njé kohe pérséri do té detyrohemi t'i
marrim kéto masa por me kosto shumé mé té madhe edhe pér jetét e qytetaréve tané por edhe
pér shéndetin e ekonomisé.

Megjithat€, nése té gjithé bashképunojmé me njeri-tjetrin, institucionet me qytetaret, mund te
sigurojmé ge kéto masa te mbeten ne fuqi pér njé periudhe sa me te shkurtér ge te jete e
mundur. Kjo varet jo vetém prej nesh ne Qeveri, por edhe prej te gjithé jush si qytetare. Eshté
natyra e virusit te cilén po pérballemi, ge edhe njé mase shumé e vogél e mosbindjes nga ana e
disa qytetareve, mund té rrezikoje té gjithé ne té tjerét. Sa me shume ge t'i respektojmé kéto
masa, aq me shpejt do ta mposhtim virusin dhe t'i kthehemi jetés normale.

Sidomos kéto dy javét e para do te jene kritike. Kéto javét e para do te na testojné durimin
jashté mase. Presim ge numri i rasteve do te rritet dukshém gjate kétyre dy javéve, pérpara se
te filloje te bjere ne ményre graduale por te vazhdueshme. Por edhe njé heré, gjithcka varet
nga bashképunimi, disiplina joné, si dhe nga besimi yné gé me njé periudhe te shkurtér te
kufizimeve rigoroze, do te arrijmé njé kthim sa me shpejt ne normalitet.

MEé lejoni té lexoj kéto masa:

I. Prej datés 15 prill 2020, né orén 17:00, ndalohet qgarkullimi i personave fiziké jashté
shtépive/banesave té tyre né Komuna, pérvec rasteve né vijim:

(a) Pér personat fiziké mbi moshén 16 vjegare lejohet garkullimi pér furnizim me mallra té
domosdoshme (ushqgim dhe barna pér njeréz dhe kafshé/shpezé dhe produkte higjienike) dhe
pér té kryer detyrat dhe nevojat financiare (pagesat, punét bankare), pér 1 oré e gjysmé né dité,
sipas orarit té pércaktuar ditor né bazé té shifrés sé parafundit té numrit té tyre personal. Pér
shtetasit e huaj qé nuk posedojné numrin personal té Republikés sé Kosovés, orari i lejuar i daljes
pércaktohet bazuar né shifrén e parafundit té numrit té pasaportés.

(b) Gjaté qarkullimit té personave fiziké pér furnizim me mallra té domosdoshme, nuk lejohet
shogérim nga asnjé person tjetér, pérveg né dy raste:

(1) personat me aftési té kufizuara, té cilét mund té shogérohen vetém nga njé anétar tjetér i
sé njéjtés bashkési familjare, apo nga njé asistent i posacém mjekésor dhe

(2) personat nén moshén 16 vjegare, me kusht gé té jené té shogéruar nga njé anétar i sé
njéjtés bashkésisé familjare me té njéjtin shtépive/banesave.



(c) Pér shkak té rrezikshmérisé sé larté té COVID-19 ndaj personave né
moshé rekomandohen personat mbi moshén 65 vjecare gé té mos dalin nga shtépia/banesa
pérveg né raste urgjente dhe té domosdoshme.

Duhet theksuar se shumica e qytetaréve do té kené vetém kété mundési té dalin nga shtépia,
njé heré né dité, pér 1 oré e gjysmé, pér té kryer furnizimin me mallra te domosdoshme, si dhe
detyrat dhe nevojat financiare.

Megjithaté, pér te ruajtur funksionimin e administratés shtetérore dhe veprimtari esenciale té
ekonomisé, jemi pajtuar té béjmé disa pérjashtime.

(d) Me leje té veganté dhe vetém pér té kryer nevojat e operatoréve ekonomiké, mundésohet:

(1) garkullimi i liré pér operatorét ekonomiké dhe institucionet té parapara né listén e
bashkéngjitur si Aneksi | i kétij vendim. Kjo do té béhet publike dhe do té njoftohen té gjithé ata
operatoré ekonomik gé ju lejohet njé gjé e tillé.

(2) transportiiliré i mallrave dhe shérbimeve pér té siguruar funksionimin e zinxhirit té furnizimit
— si proces qé pérfshin veprimet nga lIénda e paré né prodhim, pérpunim e shérbim gjer te
transporti i produkteve, shpérndarja dhe shitja te konsumatori i fundit — pér veprimtarité e
lejuara sipas dhe institucioneve té parapara né listén e bashkéngjitur si Aneksi | né kété vendim.

(e) Me leje té vecanté té garkullimit dhe vetém pér té kryer nevojat e institucioneve, lejohet
garkullimi i liré pér "stafin esencial" té institucioneve shtetérore.

(f) Vetém pér té kryer detyrat zyrtare, lejohet garkullimi i liré i institucioneve né listén e
bashkéngjitur si Aneksi Il i kétij vendimi.

(g) Neé raste urgjente té shéndetésisé, lejohet dalja nga shtépia/banesa pér té kérkuar trajtim
mjekésor né njé institucion shéndetésor.

(h) Lejohet qarkullimi pér personat fiziké né raste ku éshté rreptésishté i domosdoshém pér t'u
kujdesur pér njé ose mé shumé té sémuré, ose pér njé ose mé shumé persona me aftési té
kufizuara.

(i)  Ndalimi i garkullimit té personave fiziké jashté shtépive/banesave té tyre nuk zbatohet né
raste té viktimave té dhunés familjare. Viktimave té dhunés familjare u lejohet té dalin nga
shtépive/banesave té tyre pér té kérkuar strehim né njé lokacion alternativ.

(j) Ndalohet rreptésishté dalja nga shtépité/banesat pér ¢farédo arsye tjetér pérveg pér arsyet
e lartcekura, duke pérfshiré takime shoqgérore, vizita familjare, et;.

Il. Pér Komunat gé jané né karantiné apo gé do té vendosen né té ardhmen bazuar né
rekomandimet e IKSHP-sé, do té ndalohet hyrje-dalja nga Komunat pérvec né kéto raste:



(a) Me leje té vecanté dhe vetém pér té kryer transportin e mallrave dhe shérbimeve pér té
siguruar funksionimin e zinxhirit té furnizimit — si proces gé pérfshin veprimet nga lénda e paré
né prodhim, pérpunim e shérbim gjer te transporti i produkteve, shpérndarja dhe shitja te
konsumatori i fundit — pér veprimtarité e lejuara sipas dhe institucioneve té parapara né listén
e bashkéngjitur si Aneksi | né kété vendim. Pérveg pér kryerjen e transportit té€ mallrave dhe
shérbimeve pér té siguruar funksionimin e zinxhirit té furnizimit, hyrje-dalja nga Komuna e nuk u
lejohet operatoréve ekonomiké, as punétoréve té tyre.

(b) Me leje té vecanté dhe vetém pér té kryer nevojat e institucioneve shtetérore, pér "stafin
esencial" té kétyre institucioneve.

lll. Gjaté garkullimit té lejueshém sipas pérjashtimeve té parashikuara me pikat | dhe Il mé lart,
personat fiziké obligohen:

(a) té mbajné té mbuluara gojén dhe hundén, pérmes maskeés, shallit, apo ndonjé mbulese
tjetér;

(b) né cdo kohg, té ruajné distancé prej dy metrash nga persona té tjeré.

IV. Prej datés 14 prill, ndalohet qgarkullimi i automjeteve né Komuna pérvegse ne disa raste te
rralla:

(d) Me leje té vecanté dhe vetém pér té kryer nevojat e operatoréve ekonomik, mundésohet:

(1) garkullimi i automjeteve pér operatorét ekonomik dhe institucionet té parapara né listén e
bashkéngjitur si Aneksi | i kétij vendim.

(2) transportiiliré i mallrave dhe shérbimeve pér té siguruar funksionimin e zinxhirit té furnizimit
— si proces gé pérfshin veprimet nga Iénda e paré né prodhim, pérpunim e shérbim gjer te
transporti i produkteve, shpérndarja dhe shitja te konsumatori i fundit — pér veprimtarité e
lejuara sipas dhe institucioneve té parapara né listén e bashkéngjitur si Aneksi | né kété vendim.

(a) Meleje té vecanté té garkullimit dhe vetém pér té kryer nevojat e institucioneve shtetérore,
lejohet garkullimi i liré i automjeteve pér stafin esencial.

(b) Lejohet garkullimiiautomjeteve vetém pér té kryer nevojat e institucioneve, té parapara né
listén e bashkéngjitur si Aneks kétij vendimi.

(c) Lejohet garkullimiiautomjeteve pér personat me aftési té kufizuara.

(d) Neé raste urgjente té shéndetésisé, lejohet Iévizja me automjet pér té kérkuar trajtim
mjekésor né njé institucion shéndetésor.



(e) Pérveg né raste emergjente dhe pér personat me aftési té kufizuara nuk lejohet mé shumé
se njé (1) pasagjer né automjet.

(f) Ndalohet rreptésishté dalja nga shtépia/banesa pér ¢farédo arsyeje tjetér pérveg pér arsyet
e lartcekura.

Mosrespektimi i masave té pércaktuara né kété vendim konsiderohet, sipas ligjit, si kundérvajtje
administrative dhe dénohet me gjobé prej 1,000 Euro deri né 2.000 Euro gjobé pér personat fiziké
dhe prej 3,000 Euro deri né 8.000 Euro pér personat juridiké, ndérsa personi pérgjegjés i personit
juridik dénohet prej 500 Euro gjobé deri me 1,500 Euro.

Masat vlejné deri mé 4 maj 2020.

Kéto masa nga ana e Ministrisé sé Shéndetésisé do té rishqyrtohet né konsultim me Institutin
Kombétar té Shéndetit Publik, ekspertét dhe ministrité e tjera té linjés, pér té vlerésuar
efikasitetin dhe domosdoshmériné e masave té pércaktuara, si dhe pér té vendosur pér
vazhdimin ose jo té masave pérkatése.

Ne do té ri-analizojé situatén epidemiologjike ¢do dité dhe né lidhje me secilén piké dhe, pas
konsultave paraprake, mund té ndryshojé, plotésojé apo shfugizojé masat e pércaktuara.

Té dashur qytetaré,

Apeloj tek té gjithé ju gé té tregohemi bashképunues dhe vigjilent né zbatimin e kétyre masave
ngagé c¢do pakujdesi, sado e vogél, ka ¢mim té larté né humbjen e jetéve.

Vetém nga zbatimi i kétyre masave varet kohézgjatja e tyre. Sa mé bashképunues e té bashkuar
jemi né kété situaté, ag mé shpejt do té fillojmé edhe me hegjen graduale té kétyre masave.
Prandaj ju lutem gé té keni kujdes pér shéndetin tuaj, ju lutem gé te keni kujdes pér shéndetin
e familjaréve tuaj dhe shéndetin publik té qytetaréve.

Bashké do t'ia dalim!
Ministrja Rozata Hajdari kérkoi mirékuptim nga gytetarét dhe subjektet biznesore pér kéto
vendime, sikurse edhe Ministrja Emilia Rexhepi e cila tha se kéto vendime kané pér géllim té

mbrojné shéndetin e té gjithéve!

Ministri Xhelal Sfegla tha se do té bashképunohet me té gjitha inspektoratet pér zbatimin e
vendimeve gé kéto dité té véshtira té kalohen sa mé lehté nga té gjithé.

Profesori Naser Ramadani tha se kéto vendime do té ndikojné dukshém dhe do té kené impakt
té drejtpérdrejt né ruajtjen e shéndetit té popullatés sé Kosovés.



ENG
Dear citizens,
Distinguished media representatives,

Last night, 79 new cases of COVID 19 were confirmed in the Republic of Kosovo. These difficult
days, despite the fact that a good part of the recommendations have been respected by most
citizens, for various reasons, including the good weather these days, we have seen that these
measures and recommendations have not been respected enough.

Following this situation, on the recommendation of the National Institute of Public Health in
Kosovo (NIPHK), due to the situation already created in the country and after the recent cases
of Covid-19 disease, the Ministry of Health today after long discussions with the Ministers of
Economy, Employment, Trade, Industry, Entrepreneurship and Strategic Investments
(MEPTINIS) Mrs. Rozeta Hajdari, the Minister of Internal Affairs (MIA), Xhelal Svegla and the
Minister of Local Government Administration (MLGA), Emilia Rexhepi and technical groups
from these Ministries, in cooperation with the mayors through the Municipal Association, took
a decision that includes new measures to prevent and combat the contagious disease Covid 19
to protect public health.

Dear citizens,

First of all, thank you for your cooperation and care shown so far. However, this care from now
on should be much more added to keep the infection curve flat. We can no longer tolerate
mistakes and omissions in this situation where the health of our citizens and our lives is at
stake.

Today, it is vital that these measures, which will take effect from the next day, at 17.00, be
strictly enforced by all of us. Relevant bodies will ensure that these measures are strictly
enforced. They may seem rigorous, but experience from other countries has taught us that if
we do not act now, it may be too late and after a while we will again be forced to take these
measures, but at a much higher cost to the lives of our citizens. but also for the health of the
economy.

However, if we all cooperate with each other, the institutions with the citizens, we can ensure
that these measures remain in force for as short a period as possible. This depends not only on
us in the Government, but also on all of you as citizens. It is the nature of the virus that we are
facing, that even a very small amount of disobedience by some citizens can endanger all of us
others. The more we respect these measures, the sooner we will defeat the virus and return to
normal life.

Especially these first two weeks will be critical. These first few weeks will test our patience. We
expect that the number of cases will increase significantly during these two weeks, before it



starts to fall gradually but steadily. But once again, it all depends on cooperation, our discipline,
as well as on our belief that with a short period of strict restrictions, we will achieve a return to
normal life as soon as possible.

Allow me read the e following measures:

I. From the date April 15, 2020, at 17:00, is allowed the free movement of natural persons
outside their houses / Apartments in the municipality, except in the following cases:

(a) For natural persons over the age of 16, the free movement is allowed for the supply of
necessary goods (food and medicine for people and animals / poultry and hygienic products) and
to perform financial duties and needs (payments, banking), for 1.5 hour during a day, according
to the daily set schedule based on the penultimate digit of their personal ID number. For foreign
nationals who do not possess the personal number of the Republic of Kosovo, the allowed
departure time is determined based on the penultimate digit of the passport number.

(b) During the circulation of natural persons for the supply of necessary goods, it is not allowed
to be accompanied by any other person, except in two cases.:

(1) persons with disabilities, who may be accompanied only by another member of the same
family community, or by a special medical assistant and

(2) persons under the age of 16, only if they are accompanied by a member of the same family
community with the same houses / apartment.

(c) Due to the high risk of COVID-19 for the elderly, persons over the age of 65
are recommended not to leave their house / apartment except in urgent and necessary cases.

It should be noted that most citizens will only have this opportunity to leave the house, once a
day, for 1 hour and a half, to carry out the supply of necessary goods, as well as financial tasks
and needs.

However, to maintain the functioning of the state administration and activities essential to the
economy, we have agreed to make some exceptions.

(d) With special permission and only to carry out the needs of economic operators, is enabled
as following:

(1) free movement for economic operators and institutions foreseen in the list attached as Annex
| of this decision. This will be made public and all those economic operators that are allowed to
do so will be notified.

(2) free transport of goods and services to ensure the functioning of the supply chain - as a
process that includes actions from raw material to production, processing and service to the



transport of products, distribution and sale to the end consumer - for activities allowed according
to the institutions provided in the list attached as Annex | to this decision.

(e) With special free movement permits and only to meet the needs of institutions, free
circulation is allowed for the "essential staff" of state institutions.

(f) Only to perform official duties, the free movement of institutions is allowed in the list
attached as Annex Il of this decision.

(g) Inhealth emergencies, exit allowed out of the house / apartment to seek medical treatment
in a health institution.

(h) Trafficis allowed for natural persons in cases where it is strictly necessary to care for one or
more patients, or for one or more persons with disabilities.

(i)  Prohibition of movement of natural persons outside their houses / apartments does not
apply in cases of domestic violence victims. Victims of domestic violence are allowed to leave
their homes / apartments to seek refuge in an alternative location.

(j)  Itis strictly forbidden to leave houses / apartments for any reason other than for the above
reasons, including social gatherings, family visits, etc.

Il. For Municipalities that are in quarantine or that will be placed in the future based on the
recommendations of the NIPH, entry and exit from the Municipalities will be prohibited except
for the following cases:

(a) With special permission and only to carry out the transport of goods and services to ensure
the operation of the supply chain - as a process that includes actions from raw material in
production, processing and service to the transport of products, distribution and selling to the
last consumer - for activities permitted under the institutions provided in the list attached as
Annex | to this decision. In addition to transporting goods and services to ensure the operation
of the supply chain, entry and exit from the Municipality is not allowed to economic operators or
their workers.

(b) With special permission and only to meet the needs of state institutions, for the "essential
staff" of these institutions.

lll. During the permition of free movement, according to the exceptions provided for in points
I and Il above, natural persons are obliged

(a) keep your mouth and nose covered, through a mask, scarf, or other cover;

(b) atall times, maintain a distance of two meters from other persons.



IV. From April 14, the circulation of vehicles in the Municipality is prohibited, except in some
rare cases:

(c) With special permission and only to meet the needs of economic operators, it is possible:

(1) vehicle traffic for economic operators and institutions foreseen in the list attached as Annex
| of this decision.

(2) free transport of goods and services to ensure the functioning of the supply chain - as a
process involving raw material production, processing and service operations until the transport
of products, distribution and sale to the final consumer - for activities permitted under and the
institutions provided for in the list attached as Annex | to this decision.

(a) With the special permission of the traffic and only to carry out the needs of the state
institutions, the free circulation of vehicles for the essential staff is allowed.

(b) Vehicle traffic is allowed only to meet the needs of the institutions, provided in the list
attached as Annex to this decision.

(c) Vehicle traffic is allowed for people with disabilities.
(d) Inurgent health cases, driving is permitted to seek medical treatment in a health institution.

(e) Except in emergencies and persons with disabilities, no more than one (1) passenger in
the vehicle is permitted.

(f) It is strictly forbidden to leave the house / apartment for any reason other than the above
mentioned reasons.

Non-compliance with the measures set out in this decision is considered, according to the law,
as an administrative offense and is punishable by a fine of 1,000 Euro to 2,000 Euros fine for
natural persons and from 3,000 Euros to 8,000 Euros for legal entities, while the responsible
person of the legal entity is punished. from 500 Euros fine up to 1,500 Euros.

This Decision shall enter into force upon signature and it is valid until May 4 2020.

This the e following measures by the Ministry of Health will be reconsidered in consultation
with the National Institute of Public Health, experts and other line ministries, to assess the
effectiveness and necessity of the measures set, as well as to decide whether or not to continue
the measures.

We will re-analyze the epidemiological situation every day and in relation to each point and,
after prior consultation, may change, supplement or repeal the prescribed measures.



Dear citizens,

| urge all of you to be cooperative and vigilant in enforcing these measures, because any
negligence, no matter how small, has a high price to pay in losing lives.

Only with the implementation of these measures does their duration depend. The more
cooperative and united we are in this situation, the sooner we will start with the gradual
removal of these measures. Therefore, please take care of your health, please take care of the
health of your family members and the public health of the citizens.

Together we will succeed!
Minister Rozata Hajdari asked for understanding from the citizens and business entities for
these decisions, as well as Minister Emilia Rexhepi who said that these decisions are intended

to protect everyone's health!

Minister Xhelal Sfecla said that he will cooperate with all inspectorates for the implementation
of decisions so that these difficult days are passed as easily as possible by all.

Professor Naser Ramadani said that these decisions will have a significant impact and will have
a direct impact on maintaining the health of the population of Kosovo.

Me respekt,
Divizioni i Komunikimit me Publikun-MSh

038 200 24 131
www.msh.rks-gov.net



http://www.msh.rks-gov.net/

